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TRAKTAT 
OM 

DEN EUROPÆISKE UNION 

HANS MAJESTÆT BELGIERNES KON- 
GE, 
HENDES MAJESTÆT DANMARKS 
DRONNING, 
PRÆSIDENTEN FOR FORBUNDSREPUB- 
LIKKEN TYSKLAND, 
PRÆSIDENTEN FOR DEN HELLENSKE 
REPUBLIK, 
HANS MAJESTÆT KONGEN AF SPANI- 
EN, 
PRÆSIDENTEN FOR DEN FRANSKE RE- 
PUBLIK, 
PRÆSIDENTEN FOR IRLAND, 
PRÆSIDENTEN FOR DEN ITALIENSKE 
REPUBLIK, 
HANS KONGELIGE HØJHED STORHER- 
TUGEN AF LUXEMBOURG, 
HENDES MAJESTÆT DRONNINGEN AF 
NEDERLANDENE, 
PRÆSIDENTEN FOR DEN PORTUGISI- 
SKE REPUBLIK, 
HENDES MAJESTÆT DRONNINGEN AF 
DET FORENEDE KONGERIGE STORBRI- 
TANNIEN OG NORDIRLAND, 

SOM ER BESLUTTET PÅ at markere en ny 
fase i den europæiske integrationsproces, der 
blev indledt med oprettelsen af De Europæ- 
iske Fællesskaber, 

SOM ERINDRER OM den historiske be- 
tydning af at bringe det europæiske kontinents 
deling til ophør og om behovet for at tilveje- 
bringe et solidt grundlag for opbygningen af 
fremtidens Europa, 

SOM BEKRÆFTER den betydning, de til- 
lægger principperne om frihed, demokrati og 
respekt for menneskerettighederne samt de 
grundlæggende frihedsrettigheder og retsstats- 
princippet, 

SOM ØNSKER at styrke solidariteten mel- 
lem deres folk samtidig med, at de respekterer 
disses historie, kultur og traditioner, 

SOM ØNSKER at udbygge institutionernes 
demokratiske og effektive virkemåde yderlige- 
re for at sætte disse i stand til inden for en fæl- 
les institutionel ramme bedre at udføre de op- 
gaver, der pålægges dem, 

SOM HAR DET FORSÆT at opnå en styr- 
kelse af og konvergens mellem deres økonomi- 
er og at indføre en økonomisk og monetær 
union, som i overensstemmelse med denne 
Traktat omfatter en fælles og stabil valuta, 

SOM ER BESLUTTET på at fremme øko- 
nomiske og sociale fremskridt for deres folk 
som led i gennemførelsen af det indre marked 
samt i tilvejebringelsen af øget samhørighed og 
miljøbeskyttelse, og på at gennemføre politik- 
ker, der sikrer, at fremskridt med hensyn til 
økonomisk integration ledsages af parallelle 
fremskridt på andre områder, 

SOM HAR DET FORSÆT at indføre et fæl- 
les borgerskab for statsborgerne i deres lande, 

SOM HAR DET FORSÆT at gennemføre 
en fælles udenrigs- og sikkerhedspolitik, der 
omfatter udformningen på lang sigt af en fæl- 
les forsvarspolitik, som med tiden vil kunne fø- 
re til et fælles forsvar, og derved styrke den eu- 
ropæiske identitet og uafhængighed med det 
formål at fremme fred, sikkerhed og fremskridt 
i Europa og i verden som helhed, 

SOM PÅ NY BEKRÆFTER deres målsæt- 
ning om at lette den fri bevægelighed for per- 
soner, samtidig med at deres befolkningers sik- 
kerhed og tryghed sikres ved medtagelsen i 
denne Traktat af bestemmelser om retlige og 
indre anliggender, 

SOM HAR DET FORSÆT at videreføre 
processen hen imod en stadig snævrere sam- 
menslutning mellem de europæiske folk, i hvil- 
ken beslutningerne træffes så nært på borgerne 
som muligt i overensstemmelse med subsidi- 
aritetsprincippet, 

SOM TAGER de yderligere skridt i betragt- 
ning, der skal tages for at fremme den europæ- 
iske integration, 

HAR VEDTAGET at oprette en europæisk 
union, og har med dette mål for øje udpeget 
som befuldmægtigede: 


